80cm KU806-8
90cm KU906-8

JAKA-BKL GmbH
Jaka Strake 3

D-32351 Stemwede-Wehdem

fem 2cm 3cm 4cm  S5cm

UL 806-3 SP 806-3
UL 906-3 SPL 906-3 SP 106-3

UL 106-3 SPL 106-3

SPL 806-3 / SPL 906-3 / SPL 106-3

WS-8 SP 806-3
SP 106-3

Als Zubehér erhaltlich

Available as an accessory
Disponible en accessoire
Verkrijgbaar als accessoire

Se puede obtener como accesorio
Disponibile come accessorio
TpoJIaeTCs Kak NMPHHAUIEKHOCTh
A Dostgpna jako dodatkowe wyposazenii
\ Tartozékként kaphat

] k dodani jako piislusenstvi
Dobavljivo kot dodatna oprema
Lisdvaruste

Kan levereras som tillbehor

U Die &uBeren Schranke von miteinander zu einer Zeile
verbundenen beliebigen Anzahl von Unterschrénken, sowie
einzeln stehende Unterschrénke missen mit
Wandbefestigungswinkeln versehen werden.

O w The outer cabinets must be fitted with wall mounting brackets i
a row of any number of base units or individual base units are
to be connected together.

_H Les armoires extérieures de tous meubles bas montés en ligne
doivent étre munies d'équerres de fixation murale. Il en va de
méme pour les meubles bas indépendants.

De buitenste kasten van met elkaar tot een rij verbonden

Z _l willekeurig aantal onderkasten, evenals apart staande
onderkasten, moeten van wandbevestigingsbeugels worden
voorzien.

m Los armarios inferiores de los extremos, de una linea de
médulos inferiores cuantos se deseen, deberan ser fijados a la
pared con escuadras de fijacion mural, asi como los armarios
inferiores que se monten aislados de forma independiente.

_ 1 i esterni al pari dei lavabi sparsi devono essere dotati di
staffe di fissaggio a muro, se un numero qualsiasi di sottolavabi
viene collegato I'uno con I'altro in una fila.

RUS EC/M HECKOMbKO HaMONbHBIX WWKahos COeAMHEHO BMECTE B
[IMHYI0 CEKLMIO, TO KpaliHne WKadbl cneayet NPUBUHTUTL K
CTeHe yronkamu. OTAeNbHO CToAWME HaNoNbHbIE WKadbl Takke
cesyeT KPenuTh K CTEHe Yronkamu.

_U_l Jezeli dolne szafki potaczone sa ze soba w szereg, to w uchwyt
$cienne nalezy wyposazy¢ szafki zewnetrzne. Pojedyncze,
wolnostojace dolne szafki, réwniez nalezy wyposazy¢ w
uchwyty.

régzitett alsé

szekrényeket fali rog; .
ON Ke sténé je nutno Ghelnikem pfipevnit samostatné stojici skFif
ky a vn&jsi skifiky, pokud jsou spolu s dal$imi skfiiikami
spojeny v jedné fadé.
m_lo Zunanje omare se morajo pricvrsti
kadar se povezujejo v eno

_H_Z Alikaapeista muodos
varustettava sel

S De yttre skdpen méste forses
my aggfastevinkel nar ett
valfritt antal undersk&p forbinds till en rad. Aven separat
stdende undersk&p maste forses med
vaggfastevinkel.

Ersatzteile/ Spare parts/pieces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambi/3anacusie wactu/Czesci zamienne/potalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar

80cm UL 806-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951212 E950302 E940099 E942972 E952972 E970005 E940623
90cm UL 906-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951218 E950312 E940099 E942978 E952978 E970072 E940620

100cm UL 106-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951211 E950301 E940099 E942971 E952971 E970115 E940622

80cm SPL 806-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951212 E940099 E942972 E952972 E970005 E940623
90cm SPL 906-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951218 E940099 E942978 E952978 E970072 E940620
100cm SPL 106-3 | (A) E941021 (B) E941021 E951211 E940099 E942971 E952971 E970115 E940622

80cm SP 806-3 E941021 (B) E941021 E951212 E940099 E942972 ( F1 E952972 E970005 E940613 (J) E940564
A E941021 (B) E941021 (C E940099 1 E952971 E970115 E940612 (J) E940563

100cm SP 106-3 E951211 E942971
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Montageanleitung
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UL 806-3
UL 906-3
UL 106-3

SP...-3/SPL...-3

Holzunterlage verwenden!
Use a wooden base!
Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!
TIpHMEHSTH AEPEBAHHYIO TOJUTOKKY!
Uzywa¢ podkladke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dfeveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kéyté puualustaa!
Anvind ett traunderlag!

SP 806-3 / SP 106-3
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